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REGLAMENTO DE JUNTA DE RESOLUCION DE DISPUTAS DEL
CENTRO INTERNACIONAL DE ARBITRAJE, RESOLUCION
DE CONFLICTOS & DISPUTE BOARDS

TITULO PRELIMINAR

Articulo 1
Definicion y finalidad de la JRD

La Junta de Resolucion de Disputas (en adelante, JRD) es un método
alternativo de gestion de conflictos cuya finalidad es que las partes
logren prevenir y/o resolver eficientemente y de forma célere sus
controversias durante la ejecucion del contrato o proyecto.

Para los efectos del presente Reglamento, los términos “contrato” y
“proyecto” serdn usados indistinfamente como equivalentes.

TiTULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 2
Ambito de aplicacion

El Reglamento serd de aplicacidon cuando las partes acuerden
someterse a una JRD bajo la administracion del Centro de Arbitraje,
Peritaje y Junta de Resolucién de Disputas del Colegio de Ingenieros
del Peru - Consejo Departamental de Ucayali (en adelante, el
Centro).

Articulo 3
Junta de Resolucién de Disputas (JRD)

El presente Reglamento regula la Junta de Resolucion de Disputas
(en adelante, JRD), la cual emite decisiones vinculantes vy
recomendaciones no vinculantes. Dentro de esta modalidad se
encuentra la JRD bajo la Ley de Contrataciones del Estado.

La JRD pueden actuar de manera permanente o ad-hoc,
dependiendo del acuerdo de las partes. Es permanente, cuando la
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presencia de la JRD es requerida desde el inicio hasta el fin del
proyecto.

Las Partes podran acordar la modalidad de JRD ala que se someten.
En caso que las Partes no precisen la modalidad de JRD a la que
se someten, se entenderd quese someten a una JRD permanente.

Articulo 4
Sometimiento de las partes al Reglamento

Las Partes deberdn incluir una cldausula sometiéndose a una JRD en
elmomento en el que celebran el Contrato o a través de un acuerdo
posterior.

En cualquier caso deberdn manifestar su sometimiento expreso a la
administracion y organizacion del Centro asi como las disposiciones
del presente Reglamento.

Articulo 5
Rechazo a la gestiéon de una JRD

El Centro podrd rechazar la gestion de una JRD o apartarse de ésta
cuando, a criterio del Centro, existan razones justificadas que
impidan la gestion eficiente y/o ética de la JRD, 6; cuando el
Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y Junta de Resolucion de
Disputas asi lo decida. Esta decision es inimpugnable.

Articulo 6
Notificaciones

Las notificaciones serdn efectuadas de acuerdo a lo siguiente:

Q) Las partes e intervinientes son notificadas en la direccion
fisica, postal o de correo electronico acordada o que hayan
senalado expresamente para el procedimiento de JRD.

b) Si alguna parte no ha senalado una direccién o correo
electréonico para fines de la JRD o la senalada no existe o se trata de
circunstancia andloga, las notificaciones y comunicaciones se
remiten a la direccion senalada en el Contrato, o en su defecto, a
su domicilio o residencia habitual o sede social. En caso no se haya
indicado correos, se notificard a travésde los correos en los que,
usualmente, se contactan las partes para la ejecucion del Contrato.
C) Si no se pudieran entregar en ninguno de los lugares
anteriores, se consideran vdalidamente recibidas si se envian a la
Ultima direccion conocida de la parte destinataria o de su
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representante mediante correo certificado o por algun otro medio
que deje constancia de su entrega o del infento de entrega.

d) Las notificaciones y comunicaciones pueden efectuarse
mediante enfrega contra recibo, correo certificado, servicio de
mensajeria, correo electronico o por cualquier otro medio de
telecomunicacion que deje constancia de su envio o cualquier otra
forma dispuesta por la Junta de Resolucion de Disputas.

e) En cualquier caso, el Centro podrd requerir los correos
electronicos de quienes deban ser nofificados con las actuaciones
de la JRD, los cuales deberdn ser alcanzados a las partes.

f) Una notificacion se considera efectuada el dia en que haya
sido recibida por la parte destinataria o por su representante. En
caso de notificacion electronica se considera recibida el dia que fue
enviada, salvo que la parte que alegue no haberla recibido lo
pruebe porlos medios técnicos correspondientes.

Articulo 7
Reglas para el computo de los plazos

El computo de los plazos se rige por las siguientes reglas:

Q) Los plazos establecidos en el Reglamento se computan por
dias hdbiles, salvo queexpresamente se senalen dias calendario.
b) Son dias inhdbiles los sdbados, domingos y los dias feriados

no laborables, asi como losdias no laborales en general entendidos
como aquellos no laborables para el sector publico, los medios dias
festivos o de duelo nacional. Excepcionalmente, los adjudicadores
podrdn habilitar, previa nofificacion a las partes, dias inhdbiles para
llevar a cabo determinadas actuaciones.

C) Los plazos comenzardn a computarse desde el dia siguiente
de la fecha de la notificacion.
d) Si el cobmputo es realizado en dias calendario, el vencimiento

de un plazo en dia inhdbil determinard su prérroga hasta el dia hdbil
inmediato siguiente.

e) Silas circunstancias lo ameritan, el Centro y, en su caso la JRD,
pueden modificar los plazos previstos en el presente Reglamento o
cualguier plazo que se fije, incluso los que pudieran haberse
vencido.
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Articulo 8
Comunicaciones

Toda comunicacidon que presenten las partes y demds intervinientes
deberdn ser firmadas por la parte que los presenta o su
representante. No es necesario consignar firma de abogado.

En caso una comunicacion sea presentada a través de correo
electronico, deberd ser remitida directamente a los miembros de la
JRD, al representante del Centro y demds intervinientes.

El Centro podrd solicitar a las partes la presentacion impresa de los
documentos que se hayan remitido por correo.

TiTULO 1
INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE JRD

Articulo 9
Inicio del procedimiento de JRD

1) El procedimiento de JRD se inicia con la solicitud dirigida al
Centro, la cual podrd ser presentada por alguna de las partes o por
ambas en conjunto.

2) El procedimiento de JRD se inicia fambién a la suscripcion del
conftrato tfripartito por las partes , los adjudicadores y el Centro.

Articulo 10
Requisitos de la solicitud de JRD

La parte que desee iniciar una JRD deberd comunicarlo al Centro,
a través de una solicitud quedeberd contener lo siguiente:

Q) Datos del solicitante, que deberd incluir:
- Identificacion del solicitante y documento de identidad
del representante.
- La direccidon fisica y/o electronica del solicitante
conforme a lo establecido en el articulo 6° del presente
Reglamento, asicomo un numero de teléfono.
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- Copia del Contrato vy, de ser el caso, del documento en
el que conste el acuerdo de las partes de someterse a
una JRD bajo la administracion del Centro. De ser el caso,
indicar con precision cualquier disposicion o regla
pactada por las partesdistinta a la del Reglamento del
Cenfro.

- Nombre del miembro de la JRD designado, en caso la JRD
se conforme por tres miembros. El miembro designado
debe pertenecer a la Nomina de Adjudicadores del
Centro.

b) El nombre y direccidon electrénica de la parte con la que
suscribid el Contrato, conforme al articulo 6 del presente
Reglamento, asi como cualquier otro dato relativo a su
identificacion que permita su adecuada notificacion.

Articulo 11
Tramite de la solicitud de JRD

Si la solicitud de JRD cumple con los requisitos, serd puesta en
conocimiento de la otra parte, a fin de que, dentro de un plazo de
cinco (5) dias de notificada se pronuncie al respecto.

En el caso que la solicitud de JRD no cumpla con los requisitos
establecidos en el presente Reglamento, se otorgard un plazo de
tres (3) dias para que la parte subsane las omisiones. El Centro, a su
solo criterio, podrd ampliar el plazo de subsanacién, de acuerdo a
las circunstancias.

En caso no se cumpla con los requisitos del articulo 10, se dispondrd
el archivo del expediente; sin perjuicio del derecho del solicitante de
volver a presentar su solicitud de JRD, de ser el caso. La decision
emitida sobre el archivamiento solo podrd ser revisada en
circunstancias excepcionales.

En caso la solicitud de JRD sea presentada por las partes de manera
conjunta, el trdmite deaquella continuard de acuerdo alo senalado
en el arficulo 13° y siguientes del presente Reglamento.

Articulo 12
Contestacion a la solicitud de JRD

Dentro del plazo de cinco (5) dias de notificada la solicitud de JRD,
la contfraparte deberd pronunciarse y presentar:

Pagina 8 de 31




Q) Su identificacion nombre completo, nUmero de documento
de identidad, correo electronico, conforme a lo dispuesto en los
literales a) y b) del articulo 10 del presente Reglamento.

b)  Nombre del miembro de la JRD designado, en caso la JRD se
conforme por fres miembros. El miembro designado debe
pertenecer a la Nomina de Adjudicadores del Centro

En el caso que la contestacion de la solicitud de JRD no cumpliera
con los requisitos establecidos en el presente Reglamento, se
otorgard un plazo de tres (3) dias para que se subsanen las
omisiones, el cual puede ser ampliado, excepcionalmente, a criterio
del Centro. En caso que no se subsanen las omisiones acotadas o no
se conteste la solicitud, se proseguird con el frdmite del
procedimiento.

TiTULO 1l

CONFORMACION DE LA JUNTA DE RESOLUCION DE
DISPUTAS

Articulo 13
Designacion de el o los miembros de la JRD (adjudicadores)

Todos los miembros de la JRD deberdn pertenecer a la Némina de
Adjudicadores del Centro, al momento de su designacion. Todo
pacto en contrario no surtird efectos para el Centro.

Cuando las partes hayan acordado la conformacion de una JRD de
acuerdo al presente Reglamento, pero no hayan convenido el
numero de miembros, ésta estard compuesta por tres (03) miembros.

Cuando la JRD se componga de un Unico miembro, éste serd
designado por el Centro, en unplazo de cinco (5) dias hdbiles a
partir del dia siguiente de vencido el plazo otorgado para contestar
la solicitud de JRD o de la presentacion conjunta de la solicitud
efectuada por las partes. El adjudicador Unico podrd también ser
designado por acuerdo de partes.

El miembro Unico deberd manifestar su aceptacion al cargo, dentro

del plazo de cinco (5) dias de nofificados por el Centro o almomento
de suscribir el contrato tripartito.

Pagina 9 de 31




En caso el miembro Unico rechace o no se pronuncie sobre la
designacion, el Centro procederd con la designacion de un
miemibro uUnico.

Cuando las partes hayan acordado la conformaciéon de una JRD
compuesta por tres (3) miembros, cada Parte designard a un
adjudicador de la Noémina de Adjudicadores del Centro, en su
solicitud de JRD y contestacion, respectivamente.

Las partes pueden designar también, de comun acuerdo, a los tres
(03) miembros, ya sea en un acuerdo anterior o al momento de
suscribir el contrato tfripartito.

Los adjudicadores designados por las partes deberdn manifestar su
aceptacion al cargo, dentro del plazo de cinco (5) dias de
notificados por el Centro o al momento de suscribir el contrato
tripartito.

En caso uno o mds miembros rechacen o no se pronuncien sobre la
designacion efectuada por las partes, el Centro procederd con la
designacion de otro adjudicador.

El tercer miembro serd designado por los adjudicadores, en un plazo
de cinco (5) dias habiles deproducida la aceptacion del Ultimo de
ellos. El tercer miembro de la JRD ejercerd las funciones de
presidente.

Cuando algin miembro de la JRD deba ser sustituido por causa de
incapacidad fisica o mental, sea temporal o permanente,
fallecimiento o en caso de renuncia, el nuevo miembro serd
designado por la parte respectiva o en su defecto por el Centro,
conforme al procedimiento descrito en el presente articulo.

Mientras no haya sido sustituido un miembro de la JRD, los otros dos
(2) miembros se abstendrdn de realizar audiencias o de emitir
decisiones o recomendaciones, salvo acuerdo de las Partes. Sin
perjuicio de ello, las visitas e inspecciones al Proyecto se realizardn
con normalidad.

Las aceptaciones de los adjudicadores deberdn realizarse utilizando
el Formulario de Aceptacion del Centro. Al aceptar su
nombramiento, los miembros de la JRD se comprometen a
desempenar sus funciones conforme al presente Reglamento y al
Reglamento de Etica del Centro.
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TiTULO IV
DEBERES DE LOS MIEMBROS DE LA JRD

Articulo 14
Independencia e Imparcialidad

Todos los miembros de la JRD fienen la obligacion de declarar, al
momento de aceptar el encargo, sobre cualquier circunstancia
acaecida dentro de los cinco (5) anos antferiores a su designacion,
que pudieran dar lugar a dudas justificadas sobre su independencia
o imparcialidad.

Este deber de informacion comprende ademds la obligacion de dar
a conocer a las partes la ocurrencia de cualquier circunstancia
sobrevenida a su aceptacion durante el desarrollo de la JRD que
pudiera afectar su independencia o imparcialidad.

Para tal efecto, los adjudicadores deberdn considerar lo establecido
en el Reglamento de Efica del Centro.

Articulo 15
Confidencialidad

Cualguier informacion obtenida por un miembro de la JRD en el
dmbito de sus actividades serd confidencial, y éste no podrd
revelarla salvo que fuera autorizado por escrito por ambas partes, o
que fuera requerido por una autoridad judicial, de contraloria, del
Ministerio PUblico o el OSCE.

Ningun miembro de la JRD podrd participar en un procedimiento
judicial o arbitral relativo a una controversia sometida a su decision
o recomendacién, sea en condicidn de juez, drbitro, testigo,
experto, representante o consejero de una parte.

Articulo 16
Disponibilidad y diligencia

Todos los miembros de la JRD deberdn garantizar que se
mantendrdn disponibles a efectos de cumplir con sus obligaciones
como adjudicadores. Ademds, deberdn familiarizarse con el
proyecto y mantenerse al tanto del avance de este conforme a la
informacioén enviada por las partes, actuando diligentemente en el
cumplimiento de sus funciones.
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Salvo autorizacion expresa de las partes, previo conocimiento de la
declaracion jurada del adjudicador, no pueden ejercer el cargo de
adjudicadores, los profesionales que al momento de ser designados:
i) tfengan confrato vigente como residente o supervisor de obra
(como persona natural o persona juridica), a tiempo completo o
parcial; i) sean parte simultdneamente en mds de ocho contratos
tripartitos ya sean con el Centro o con cualquier otrainstitucion, salvo
qgue se trate de adjudicadores que Unicamente se dediquen a
actividades de JRD; o iii) se desempenen como gerentes de obras
de cualquier entidad publica o privada, o similares.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17, el incumplimiento de
las disposiciones indicadas en este articulo constituye una falta ética
que podria implicar que el Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y
Junta de Resolucion de Disputas del Centro remueva de forma
inmediata al adjudicador infractor ya del procedimiento en curso,
ya de la lista de adjudicadores del Centro. La decisidon del Centro
serd inapelable.

TiTULO V

RECUSACION, RENUNCIA, REMOCION Y SUSTITUCION DE
LOS MIEMBROS DE LA JRD

Articulo 17
Recusacion

Un miembro de la JRD puede ser recusado si existen circunstancias
que den lugar a dudas justificadas respeto a su imparcialidad o
independencia, o por no cumplir con las calificaciones legales o
convencionales requeridas, o por incumplir lo dispuesto en el articulo
16. El plazo para la recusacion es de cinco (5) dias contados a partir
del conocimiento de los hechos que motivan sucuestionamiento.

Para tal efecto, la parte debe presentar al Centro una solicitud de
recusacion, laque incluird una exposicion escrita de los hechos o
circunstancias en cuestion. El Centro traslada dicha solicitud ala otra
parte y al miembro recusado otorgdndoles un plazo de cinco (5) dias
paragque manifiesten lo conveniente a su derecho.
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Con o sin la absolucion a la recusacion, ésta serd decidida por el
Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y Junta de Resolucion de
Disputas del Centro, en un plazo mdximo de cinco (5) dias,
debiendo notificar dicha decision a las partes en un plazo méximo
de fres (3) dias. Dicha decision es inimpugnable.

En caso el miembro recusado renuncie al cargo o las partes llegan
a un acuerdo sobre su remocion, no es necesario el
pronunciamiento del Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y Junta
de Resolucion de Disputas del Centro.

En caso un miembro de la JRD haya sido sustituido por recusacion
declarada fundada, el sustituto serd designado por el Centro.

Articulo 18
Renuncia

Un adjudicador podrd renunciar a su cargo por razones justificadas
mediante una comunicacion dirigida al Cenfro.

Articulo 19
Remocion

Las partes de comUn acuerdo podrdn solicitar la remocion de un
miembro de la JRD mediante una comunicacion dirigida al Centro.
El Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y Junta de Resolucion de
Disputas del Centro, luego de informar al miembro de la JRD y que
absuelva dentro del plazo de tres (3) dias, aprueba o no laremocion,
mediante decision inimpugnable, en un plazo maximo de cinco (5)
dias con o sin la absolucion, debiendo notificar dicha decision a las
partes en un plazo maximo de tres (3) dias.

Articulo 20
Sustitucion

La sustitucion de los miembros de la JRD se rige por las siguientes
reglas:

a) Procede la sustitucion por enfermedad grave, fallecimiento,
por la renuncia, remocidn orecusacion que fuera amparada.

b) La designacion del miembro sustituto se regird por el mismo
mecanismo de designacion del miembro sustituido, salvo en
recusaciones amparadas.

c) De producirse un supuesto de sustitucion y habiéndose fijado el
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plazo para emitir una decisiono recomendacion, las partes podrdn
decidir si los miembros restantes de la JRD continian con el
procedimiento. La sustitucion no interrumpe el desarrollo de las visitas
O reuniones.

d) De producirse la sustitucion de un miembro de la JRD por
renuncia, remocion o recusacion, el Cenfro fija el monto de los
honorarios que le corresponden, teniendo en cuenta los motivos de
la sustitucion y el estado de las actuaciones. Asimismo, fija los
honorarios que le corresponden al miembro sustituto.

TiTULO VI
DEBERES DE LAS PARTES

Articulo 21
Deber de informacidén

Las partes se obligan a cooperar con la JRD y facilitarle toda la
informacion que requiera dentro delos plazos dispuestos.

En el caso de JRD permanentes, tan pronto como esté conformada,
las partes se obligan a cooperar con la JRD para asegurar que esté
plenamente informada acerca del Contrato y de su ejecucion. Las
Partes se asegurardn de mantener informada a la JRD del desarrollo
de las actividades del proyecto durante la vigencia de la JRD y de
cualguier desacuerdo que pudiera sobrevenir durante la ejecucion
del mismo.

Las partes y los miembros de la JRD permanente deben acordar la
naturaleza, forma y frecuencia de los informes de seguimiento que
deben enviarse a la JRD. Asimismo, la JRD podrd solicitar a
cualquiera de las partes informaciéon relativa al proyecto para
cumplir con sus funciones.

De igual manera, en el caso de JRD ad-hoc, las Partes se obligan a
cooperar con la JRD vy facilitarle toda la informacién sobre la
controversia especifica sometida a su conocimiento.

TiTULO VI
FACULTADES Y FUNCIONES DE LA JRD

Articulo 22
Facultades de la JRD
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El procedimiento ante la JRD se rige por el presente Reglamentoy, a
falta de disposicion expresa, la JRD podrd establecer las reglas mas
adecuadas para su desarrollo. En ausencia de acuerdo entre las
partes, la JRD estd facultada para determinar el idioma del
procedimiento; requerir a las partes que aporten cualquier
documento que juzgue necesario para emitir sus decisiones o
recomendaciones; convocar reuniones, visitar el sitio de ejecucion
del proyecto y realizar todas las audiencias que considere necesario;
decidir sobre las cuestiones relativas al procedimiento que surjan
durante las reuniones; interrogar a las partes, a sus representantes y
a cualquier testigo que considere pertinente, contratar peritos vy
tomar las medidas necesarias para elejercicio de sus funciones.

La JRD puede tomar medidas para proteger los secretos
comerciales y las informaciones confidenciales.

Cuando sean mds de dos las partes en el Contrato, la aplicacion del
presente Reglamento se puede adaptar del modo mds apropiado
a una situacioén de pluralidad de partes, por acuerdo de todas ellas,
a falta de tal acuerdo, serd decidido por la JRD.

Articulo 23
Funciones de la JRD

Una JRD puede ejercer, a solicitud de ambas partes, la funcion
consultiva con la finalidad de prevenir futuras controversias que
puedan surgir durante la ejecucion del proyecto y/o contrato,
debiendo emitir una recomendacion.

Una JRD ejerce funcion decisoria a solicitud de una de las partes, la
cual somete a su conocimiento una controversia derivada de la
ejecucion del proyecto y/o contrato. Dicha funcién consiste en
emitir una decision vinculante para ambas partes respecto de la
controversia sometida a su conocimiento.

Cuando se solicita que la JRD emita una Decisidn acerca de una
controversia o un aspecto determinado sobre el cual ha prestado
asistencia consultiva, la JRD no queda vinculada por las opiniones
que haya expresado mientras ejercio dicha funcion.
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TiTULO VIII
INICIO DE ACTIVIDADES DE LA JRD

Articulo 24
Confidencialidad

Cualguier informacion obtenida por un miembro de la JRD en el
dmbito de sus actividades serd confidencial, y éste no podrd
revelarla salvo que fuera autorizado por escrito por ambas partes, o
que fuera requerido por una autoridad publica judicial, de
contraloria o del Ministerio PuUblico, o si el requerimiento fuera
efectuado por un tribunal arbitral competente para conocer una
controversia derivada del mismo contrato que se sometié a la JRD
para tal fin.

Ningun miembro de la JRD podrd participar en un procedimiento
judicial o arbitral relativo a una controversia sometida a su decision
o recomendacion, sea en condicion de juez, darbitro, testigo,
experto, representante o consejero de una Parte, salvo acuerdo de
las partes.

En relacion a la JRD bagjo el dmbito de la normativa de
Contrataciones del Estado, se aplicard lo dispuesto en ésta referido
a la informacién confidencial.

Articulo 25
Inicio y fin de las actividades de la JRD

La JRD inicia sus actividades una vez suscrita el Acta de Inicio de
Funciones. Esta serd suscrita en un plazo de diez (10) dias contado a
partir del dia siguiente de producida la aceptacion al cargo del
Ultimo o Unico miembro de la JRD o de firmado el contrato tripartito.
Las actividades de la JRD permanente finalizan con el cierre de la
Liquidacion del Contrato.

Salvo acuerdo en conftrario, la JRD pondrd fin a sus actividades
dentro de los siete (7) dias siguientes de recibir comunicacion escrita
de las Partes.

Cada controversia entre las partes surgida a raiz del Contrato del
cual deriva la JRD con posterioridad a la disolucion de ésta, serd
resuelta directa y definitivamente mediante arbitraje administrado
por el Centro conforme a su reglamento de arbitraje vigente a la
interposicion de su solicitud arbitral, salvo que las partes hayan
dispuesto algo distinto.
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Articulo 26
Reuniones y visitas

26.1 En el caso se frate de una JRD permanente, aqguella
deberd fijar un calendario de reuniones y visitas periddicas al sitio de
ejecucion del proyecto, este calendario es acordado con las partes
y consignado en el Acta de Inicio de funciones y serd de obligatorio
cumplimiento. Las reuniones y visitas al sitio deben ser lo
suficientemente frecuentes con el fin de que la JRD se mantenga
informada de la ejecucion del proyecto y/o contrato y de cualquier
desacuerdo o controversia desde el momento inicial. Durante sus
visitas al Proyecto las partes estdn obligadas a otorgar a la JRD todas
las facilidades para que conozcan el desarrollo del Proyecto.

Durante las reuniones o las visitas programadas al sitio donde se
ejecuta el proyecto, la JRD deberd analizar con las partes la
ejecucion del Contrato asi como identificar los puntos de cualquier
probable o posible desacuerdo con el dnimo de prevenirlo.

26.2 En el caso se trate de una JRD ad-hoc, tan pronto como
esté conformada, la JRD podrd, después de haber consultado a las
partes, fijar un calendario de reuniones vy visitas al sitio de ejecucion
del confrato si lo considera necesario para efectos de cumplir con
la finalidad para la cual fue designada. Este calendario serd de
obligatorio cumplimiento.

26.3 Tanto en el caso de JRD permanentes como ad-hoc, las
partes deberdn participar entodas las reuniones vy las visitas al sitio
de ejecucion del proyecto que efectle la JRD. En caso de ausencia
de una de las partes, la JRD puede llevar a cabo dicha reunidon o
visita. En caso de ausencia de un miembro de la JRD, los demds
miembros podrdan decidir la procedencia de la reunion o la visita.

Las visitas se realizan en el lugar o lugares de ejecucion del proyecto.
Las reuniones pueden celebrarse en cualquier lugar pactado por las
partes y la JRD. En caso de desacuerdo sobre el lugar de la reunion,
ésta se llevard a cabo en el lugar fijado por la JRD. Tanto las visitas
como las reuniones, podrdn ser realizadas de manera virtual, de
acuerdo a las circunstancias del caso.

Cualqguiera de las Partes puede solicitar una o mds reuniones o visitas
adicionales al sitio donde se ejecuta el proyecto, alas programadas,
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con una anticipacion no menor de diez (10) dias.

Después de cada visita al sitio donde se ejecuta el proyecto, la JRD
elaborard un informe, incluyendo la lista de personas presentes, el
cual deberd ser noftificado a las Partes dentro de los cinco (05) dias
siguientes a la visita al sitio, segun corresponda.

Si la JRD lo solicita, las partes estan obligadas a facilitar un espacio
de trabajo apropiado, alojamiento, medios de comunicacion, asi
como cualquier equipo de oficina e informdtico que permita a la
JRD desempenar adecuadamente sus funciones.

Articulo 27
Peticion de Decision o Recomendacion

Para someter una controversia a la JRD, cualquiera de las Partes
debe presentar ante el Centro una peticidon escrita dirigida a la JRD
que incluya:

1. Una descripcion clara y concisa de la naturaleza y de
las circunstancias de lacontroversia;

2. Una lista de peticiones especificando si lo que se solicita
es una decision o unarecomendacion de la JRD, dependiendo del
tipo de JD que hayan iniciado.

3. Una presentacion de la posicion de la Parte que
formula la solicitud de decisibn orecomendacion
4, Cualqguier sustento que fundamente la posicion como

documentos, planos, cronogramas o programas de actividades,
correspondencia, efc.

Para todos los efectos, la fecha de recepcion de la peticion escrita,
serd considerada como la fecha de inicio de la sumisidon formal de
la contfroversia a la JRD.

Las partes son libres de llegar a un acuerdo sobre la controversia en
cualquier momento mediante negociacion con o sin ayuda de la
JRD.

Las partes son libres de presentar una peticion conjunta de decision
o0 recomendacion.

Las Partes, la JRD y el Centro podrdn acordar por escrito que la JRD
varie su modalidad respecto de una determinada controversia,
siempre en el marco del presente Reglamento. En tal sentido,
excepcionalmente se podrd acordar que una JRD emita una
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decision sobre una determinada y especifica controversia segun se
considere conveniente.

Articulo 28
Contestacion a Peticion de Decision o Recomendacion

La parte que contesta la sumisidon formal de la controversia a la JRD,
debe hacerlo por escrito dentro de los diez (10) dias siguientes a la
recepcion de la peticion formulada. La contestacion debe incluir:
Una presentacion clara y concisa de la posicidon de la parte que
contesta respecto de la controversia; cualquier justificante que
fundamente su posicion como documentos, planos, cronogramas o
programas y correspondencia que resulte pertinente.

En cualguier momento la JRD puede solicitar a cualquiera de las
partes que presenten otros escritos o documentos adicionales a fin
de preparar su decision o recomendaciéon. La JRD debe comunicar
por escrito a las Partes cada una de estas solicitudes.

Articulo 29
Organizacién y Conduccion de las Audiencias

Luego del intercambio de la peticion de decisidon o recomendacion
y de la contestacion de aquella, la JRD convocard a una audiencia
donde cada parte expondrd su posicion, salvo que las partes y la
JRD acuerden que no haya audiencia.

La audiencia se celebrard dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
recepcion de la contestacidon a la peticion de decision o
recomendacion a la JRD. Esta audiencia se celebrard en presencia
de todos los miembros de la JRD y un representante del Centro, salvo
que se decida, conforme a las circunstancias y previa consulta a las
Partes, que es posible llevar a cabo una audiencia en ausencia de
uno de los miembros.

Si alguna de las Partes se rehusa o se abstiene de participar en el
procedimiento de la JRD o en cualqguier etapa de éste, la JRD
continuard con las actuaciones correspondientes, no obstante la
renuencia de dicha parte.

La JRD tendrd la plena direccion de las audiencias y se asegurard
que cada parte tenga la oportunidad suficiente para exponer su
caso y defenderse.

Las partes comparecerdn personalmente o a través de sus
representantes.

Salvo que la JRD decida lo confrario, la audiencia se desarrollard de
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la manera siguiente: Presentacion del caso, en primer lugar por la
parte solicitante seguida por la parte que responde;indicacion de la
JRD a las partes de las cuestiones que requieren mayores
aclaraciones para su dilucidacion; aclaracion por las partes de las
cuestiones identificadas por la JRD; contestaciéon de cada parte a
las aclaraciones presentadas por la otfra parte.

La JRD estard facultada para citar a testigos, expertos, peritos o
requerir se actle cualquierprueba que considere conveniente o
necesaria.

La JRD puede solicitar a las partes que faciliten sumarios escritos de
sus declaraciones, siendo que las partes podrdn presentar dichos
sumarios por iniciativa propia en caso que la JD no los solicite.

La JRD puede deliberar en cualquier lugar que considere apropiado
antes de emitir su decision o recomendacion.

Articulo 30
Plazo para emitir una Decision o Recomendacion

La JRD emitird su decision o recomendacion dentrode los die z (10)
dias siguientes a la fecha de conclusion de la audiencia final o, en
ausencia de Audiencia, a partir de aquella fecha que se determine
de manera clara y expresa para el inicio del coOmputo del plazo. El
Centro debe notificar dicha decision a las partes en un plazo
maximo de tres (3) dias contados desde la recepcion de la misma.
Las partes, a su vez, deben notificar al residente y supervisor, en el
mads breve plazo.

Articulo 31
Cumplimiento de la Decision o Recomendacién de la JRD

31.1 La Decision que emita una JRD es vinculante y por tanto
de inmediato y obligatorio cumplimiento para las partes una vez sea
notificada. Las partes deben cumplirla sin demora adn cuando
cualquiera de ellas haya manifestado su desacuerdo a la Decision.

Si cualquiera de las Partes no cumple con la Decision de la JD, desde
el dia siguiente de su notificacion o aquel plazo que ésta determine,
dicho incumplimiento serd considerado grave, facultando a la Parte
afectada a recurrir a los remedios contractuales pertinentes,
incluyendo, en caso corresponda, la ejecuciéon de las cartas fianza
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de fiel cumplimiento que se hayan presentado y/o resolver el
confrato. En el caso del contratista, éste quedard facultado para
suspender los trabajos y/o resolver el contrato. En caso se opte por
resolver el contrato, deberd cursarse una comunicacion notarial
otorgando a la otra parte un plazo de quince (15) dias para que
subsane su incumplimiento bajo apercibimiento de resolucion. Las
Partes podrdn acordar ofras medidas coercitivas en caso de
incumplimiento. Toda controversia generada en torno a los remedios
contractuales serd sometida a la via arbitral.

Cualguiera de las Partes que se encuentre en desacuerdo total o
parcial con una Decisién debe, dentro de un plazo de diez (10) dias
de nofificada enviar a la ofra Parte y a la JRD una comunicacion
escrita manifestando las razones de su desacuerdo y su intfencidon de
someter la controversia a arbitrgje.

En caso se trate de una JRD permanente, las partes deberdn iniciar
el arbitraje en un plazo mdximo de quince (15) dias de concluidas
las actividades de la JRD de acuerdo al arficulo 22° del presente
Reglamento.

En caso se trate de una JRD ad hoc, el arbitraje debe ser iniciado
como maximo quince (15) dias luego de notificada la Decision.

En caso de fratarse de una JRD regulada por la normativa de
contrataciones del Estado, se sujetard a lo establecido a la
regulacion que ahi se establezca, conforme a lo dispuesto en la
Segunda Disposiciéon Complementaria Final de este Reglamento.

En caso que la controversia sea sometida a arbitraje, el Tribunal
Arbitral tendrd plenas facultadespara revisar, cuestionar y decidir
sobre la controversia, sin estar vinculado o restringido por la Decisidon
de la JRD.

Dentro del arbitraje la parte desfavorecida por la Decision podrd
demandar a la contraparte el reembolso de los costos que haya
tenido que asumir al cumplir la Decision de la JRD si es que el Tribunal
Arbitral la revoca total o parcialmente.

Si ninguna de las partes comunica por escrito a la otra y a la JRD
su desacuerdo fotal o parcialcon la Decision en el plazo de diez (10)
dias contados a partir de su comunicacion o si, habiendo
comunicado, no se inicia el respectivo arbitraje en el plazo
establecido, la misma pasard a tener el cardcter final y vinculante
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para las partes.

31.2 La recomendacion que emita una JRD no serd vinculante
salvo que las partes manifiestenestar de acuerdo con ella.

Cualquiera de las Partes que se encuentre en desacuerdo total o
parcial con una Recomendacion debe, dentro de un plazo de diez
(10) dias de noftificada, enviar a la oftra Parte y a la JRD una
comunicacion escrita manifestando las razones de su desacuerdo y
su intencidén desometer la controversia a arbitraje.

En caso se trate de una JRD permanente, las partes deberdn iniciar
el arbitraje en un plazo mdaximo de quince (15) dias de concluidas
las actuaciones de la JRD.

En caso se trate de un JRD ad hoc, el arbitraje debe ser iniciado
como maximo quince (15) dias luego de nofificada la
Recomendacion.

En caso que la controversia sea sometida a arbitraje, el Tribunal
Arbitral tendrd plenas facultadespara revisar, cuestionar y decidir
sobre la controversia, sin estar vinculado o restringido por la
Recomendacion de la JRD.

Si ninguna de las Partes comunica por escrito a la ofra y a la JRD
su desacuerdo total o parcialcon la Recomendacioén, en el plazo
de diez (10) dias contados a partir de su notificacion o si, habiendo
comunicado, no se inicia el respectivo arbitraje como mdaximo
veintiocho  (28) dias luego de dicha comunicacion, la
Recomendacion adquirird cardcter final y vinculante para las partes
y genera el derecho de la Parte interesada de solicitar su ejecucion
en la via arbitral.

Articulo 32
Contenido de una Decision o Recomendacion

Las decisiones y recomendaciones deben indicar la fecha de su
emision, exponer los fundamentos y conclusiones que las motivan.
Las decisiones y recomendaciones deben incluir, por o menos y sin
seguir necesariamente el mismo orden: Un resumen de la
controversias, de las posiciones respectivas de las Partes y de los
pedidos que se solicita; un resumen de las disposiciones pertinentes
del contrato; una cronologia de los hechos relevantes; un resumen
del procedimiento seguido por la JRD, y una lista de los escritos y de
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los documentos entregados por las Partes durante el procedimiento;
y, finalmente la decision o recomendacion de manera clara.

En el caso de las decisiones, la JRD debe redactar la misma de tal
manera que sea ejecutable en la practica por las Partes, previendo
cualguier posible complicacion o duda que pueda generar su
aplicacion.

En el caso de las recomendaciones, la JRD debe redactar la misma
de tal manera que sea ejecutable en la practica por las Partes en
caso que devenga en final y vinculante, previendo cualquier posible
complicacién o duda que pueda generar su aplicacion.

Articulo 33
Adopcidén de la Decision o Recomendacion

En caso que la JRD esté conformada por fres (3) miembros, las
decisiones o recomendaciones son adoptadas con el voto
favorable de dos (2) miembros. A falta de mayoria, el voto del
presidente de la JRD serd dirimente. El miembro de la JRD que no
esté de acuerdo con la decisiono recomendacion debe exponer
las razones que motivan su desacuerdo en un informe escritopor
separado que no forma parte de la decision o recomendacion, pero
que se comunica a las partes conjuntamente.

Articulo 34
Correccidén y Aclaracién de las Decisiones o Recomendaciones

La JRD puede corregir de oficio cualquier error tipografico, de
cdlculo o de naturaleza similar que contenga la decision o
recomendacion.

Cualguiera de las Partes puede solicitar a la JRD la correccion de los
errores descritos en el pdrrafo anterior o bien la aclaracién de una
decisidon o recomendacion. Dicha solicitud debe presentarse dentro
de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de noftificada la decision o
recomendacioén por dicha Parte.

Cuando la JRD reciba una solicitud de este tipo, la JRD concederd
a la ofra parte un plazo no mayorde cinco (5) dias, contados a partir
de la fecha de recepcion de dicha solicitud por esta parte, para que
formule sus comentarios. Toda correccion o aclaracion de la JRD
debe emitirse en el plazo de siete (7) dias siguientes a la fecha de
expiracion del plazo otorgado a la ofra parte para la recepciéon de
sus comentarios.
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TITULO IX
CIRCUNSTANCIAS QUE HABILITAN EL ARBITRAJE

Articulo 35
Circunstancias que habilitan el Arbitraje

El agotamiento del procedimiento ante la JRD es un presupuesto de
arbitrabilidad. Por lo tanto, no se podrd dar inicio a un arbitraje en
tanto las partes no hayan agotado dicho procedimientoprevio.

Sin embargo, las partes quedardn habilitadas para el inicio de un
arbitraje, en tanto por cualquier razén, la JRD no haya podido ser
conformada; o si la JRD no emite su Decision o Recomendaciénen
el plazo previsto en el presente Reglamento; o si la JRD se disuelve
conforme al Reglamento antes de la emision de una Decision o
Recomendacion. En estas circunstancias la controversiase resolverd
definitivamente mediante arbitraje, segun lo acordado las Partes.

TiTULO X
HONORARIOS DE LOS MIEMBROS DE LA JRD

Articulo 36
Disposiciones Generales

Las Partes asumirdn en partes iguales todos los honorarios y gastos de
los miembros de la JRD.

Salvo acuerdo en contrario, cuando sean tres los miembros de la
JRD éstos recibirdn en partes iguales los mismos honorarios por su
labor.

Los honorarios serdn fijados conforme a lo estipulado en el
Reglamento de Aranceles y Pagos del Centro.

Articulo 37
Honorarios de los adjudicadores

En el caso de JRD permanente, los miembros recibirdn honorarios
mensuales. Salvo acuerdo en contrario, cada miembro de la JRD
recibird los honorarios durante el tiempo que dure su designacion,
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sin perjuicio de que se realicen o no actividades.

Los honorarios serdn pagaderos desde la fecha de la firma del inicio
de actividades hasta la ferminacion de sus funciones, o de acuerdo
a lo estipulado en el contrato tripartito.

Las partes pueden acordar pagar a los miembros de la JRD un
honorario mensual base por sus labores de asistencia consulfiva y un
incremento al honorario base en caso deba emitir una Decision o
Recomendacion. En caso de JRD bajo la Ley de Confrataciones del
Estado se rige Unicamente bajo el tarifario del Cenftro.

Luego de doce (12) meses de constituida la JRD, el Centro efectuard
un reqgjuste de los gastos administrativos conforme a sus directivas
internas.

Articulo 38
Gastos de desplazamiento y otros

Los gastos en que incurran los miembros de la JRD en el marco de su
labor, en cualquier sitio, ya sea relativos a desplazamientos locales,
vigjes por via terrestre, aérea, fluvial u otra, alojamiento,
alimentacién, gastos de comunicacion y de mensagjeriqg,
impresiones, fotocopias, correos, gastos de visado, efc. serdn
asumidos por las partes en partes iguales. El Centro emitird el
comprobante de pago a las partes, las mismas que deberd hacer
efectivo en la cuenta bancaria del Centro, con una anticipacion no
meor a cinco (05) dias antes de cada visita.

En caso de que estos gastos sean asumidos inicialmnete por el
Centro, éste deberd solicitar el reembolso de los mismos a las partes
en las proporciones que le correponden (50%-50%), las mismas que
se encuentran obligadas a readlizar la devolucion en un plazo no
mayor a cinco (05) dias hdbiles, contados desde la notificacién con
los comprobantes de pago correspondientes.

Articulo 39
Procedimiento de Pago

En el caso de JRD permanentes, los honorarios se facturardn y se
pagardn mensualmente por anticipado.

En el caso de JRD ad-hoc, las Partes pagardn por adelantado los
honorarios de acuerdo al tarifario del Centro o a lo establecido por
el Consejo Superior de Arbitraje, Peritaje y Junta de Resoluciéon de
Disputas.
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Las facturas o recibos de los miembros de la JRD se pagardn dentro
de los diez (10) dias hdbiles siguientes de notificados a las partes,
prorrogables automaticamente a diez (10) dias habiles adicionales.

A falta de pago de una de las partes de su correspondiente cuota
de honorarios y de los gastos establecidos en el articulo 40°, se
procederd a otorgar el mismo plazo a la parte contraria para que
efectUe dicho pago en subrogacion. La parte que pagd en
subrogacion tendrd el derecho de exigir a la parte deudora el
reembolso de todos los importes pagados, mds el interés que
corresponda.

De continuar la situacion de no pago, el Centro suspenderd las
actividades de la JRD por el plazo de quince (15) dias hdbiles, sin
responsabilidad de la JRD ni el Centro. La suspensidon de actividades
implica que durante este periodo el coOmputo de los plazos de
cualguier trdmite a cargo de la JRD o del Centro se verd
interrumpido, no se framitard ningun pedido y en general no se
realizard cualquier actividad programada de la JRD o del Centro.

Transcurrido el plazo de suspension de la JRD por falta de pago, el
Centro comunicard a los adjudicadores y a las partes la disolucién
de la JRD, sin responsabilidad de ésta ni del Centro.

TITULO XI
GASTOS ADMINISTRATIVOS DEL CENTRO

Articulo 40
Gastos administrativos

Los gastos administrativos del Centro incluyen los gastos relativos a la
organizacion y administracion del procedimiento de la JRD. El
Centro fijard su refribucion por los serviciosprestados de acuerdo a
las tarifas que establezca conforme a sus directivas internas.

Luego de doce (12) meses de constituida la JRD, el Centro efectuard
un reajuste de los gastos administrativos conforme a sus directivas
internas.

Articulo 41
Gastos de desplazamiento y otros
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Los gastos en que incurran el personal del Centro en el marco de su
labor, en cualquier sitio, ya sea relativos a desplazamientos locales,
vigjes por via terrestre, aérea, fluvial u otra, alojamiento,
alimentacién, gastos de comunicacion y de mensajeriq,
impresiones, fotocopias, correocs, gastos de visado, etc. serdn
asumidos por las partes en partes iguales. El Cenfro emitird el
comprobante de pago a las partes, las mismas que deberd hacer
efectivo en la cuenta bancaria del Centro, con una anticipacion no
meor a cinco (05) dias antes de cada visita.

En caso de que estos gastos sean asumidos inicialmnete por el
Centro, éste deberd solicitar el reembolso de los mismos a las partes
en las proporciones que le correponden (50%-50%), las mismas que
se encuentran obligadas a realizar la devolucidon en un plazo no
mayor a cinco (05) dias hdbiles, contados desde la notificacion con
los comprobantes de pago correspondientes.

Articulo 42
Procedimiento de pago

El pago de las facturas del Centro, asi como las consecuencias de
la falta de pago de éstas, se rigen por lo establecido en el articulo
39° del presente Reglamento

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS Y FINALES

PRIMERA: Las partes podrdn acordar modificar los diferentes plazos
previstos en este Reglamento, salvo lo estipulado en los articulos
relativos a los costos y pagos de la JRD y del Centro.

SEGUNDA: Las audiencias, reuniones y visitas programadas podrdn
ser realizadas de manera virtual.

En la JRD regulada por la normativa de Contrataciones del Estado
se aplican las directivas que emita el Organismo Supervisor de las
Contrataciones del Estado - OSCE y demds disposiciones que se
emita al respecto; y, de manera supletoria el presente Reglamento.

En los casos en que una de las partes sea una Enfidad del Estado,
dicha entidad informard a su procuraduria sobre el inicio de la JRD,
comunicando esto al Centro.
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El Centro se reserva la facultad de disponer que su personal no
participe de las visitas de campo en caso considere que exista
impedimento para realizarlas.

TERCERA: El presente Reglamento entra en vigencia a partir del 21 DE
MARZO DEL 2024
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CLAUSULA MODELO DE JRD 1

Las partes acuerdan para la solucidon de todas las controversias
derivadas del presente Confrato de Obra conformar una Junta de
Resolucion de Disputas (en adelante, la JRD) de acuerdo a las
disposiciones de la Ley de Contrataciones del Estado, su Reglamento y
las directivas que emita OSCE al respecto (en adelante, las “Normas
Aplicables ala JRD"); encargando su organi- zacién y administracion al
Centro Arbitraje, Peritaje y Junta de Resolucion de Disputas del Colegio
de Ingenieros del PerU — Consejo Departamental de Ucayali.

La JRD estard compuesta por...... [tres (3) miembros / un (1)
miembro].....2, los/el cual/es serd/n designado/s conforme a las Normas
Aplicables a la JRD.

Todas las controversias generadas entre las partes con ocasion al
presente Contrato de Obra deben ser sometidas, en primer lugar, a la
decision de la JRD de conformidad con las Normas Aplicables a las JRD
y al Reglamento de JRD del Centro Arbitraje, Peritaje y Junta de
Resolucion de Disputas del Colegio de Ingenieros del Pert — Consejo
Departamental de Ucayali.

La decision que emita la JRD es vinculante y, por tanto, de inmediato y
obligatorio cumplimiento para las partes conforme a lo establecido en
las Normas Aplicables a la JRD. El incumplimiento de la decision otorga
a la parte afectada la potestad de resolver el contrato, previo aviso
requiriendo el cumplimiento.

En caso alguna de las Partes no esté de acuerdo con la decision
emitida por la JRD, podrd someter la controversia a arbitraje
administrado por Centro Arbitraje, Peritaje y Junta de Resolucion de
Disputas del Colegio de Ingenieros del Peru — Consejo Departamental
de Ucayali, conforme a lo establecido en las Normas Aplicables a la
JRD. Las Partes acuerdan que es condiciéon obligatoria para el inicio del
arbitraje el haber concluido de modo previo el procedimiento ante la
JRD.

Si una Parte no manifiesta su disconformidad con una decision emitida
por la JRD en el plazo previsto en las Normas Aplicables a las JRD,
entonces dicha decisidon adquiere el cardcter de definitiva y no podrd
ser sometida a arbitraje. Si una Parte manifiesta su disconformidad con
una decision emitida por la JRD en el plazo previsto en las Normas
Aplicables a las JRD, pero no inicia el arbitraje respectivo en el plazo
previsto en dichas Normas, aquella adquiere la calidad de definitiva.
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CLAUSULA DE JUNTA DE RESOLUCION DE DISPUTAS
MODELO 2

"Todas las controversias, derivadas o relacionadas con este contrato,
serdn resueltas de forma definitiva mediante junta de resolucién de
disputas de acuerdo con los Reglamentos del Centro Arbitraje, Peritaje
y Junta de Resolucion de Disputas del Colegio de Ingenieros del Per’ —
Consejo Departamental de Ucayali, a cuyas normas, administracion y
decision se someten las partes en forma incondicional, declarando
conocerlas y aceptarlas en su integridad”.
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